
T ö m e g e s b ü n t e t é s e k C e l l d ö m ö l k ö n a gabona fel nem a j á n l á s a miatt! 
1943 J ú n i u s 26. s z o m b a t . 
X V I I . é v f o l y a m 26. s z á m . Hra 12 fillér 

CEPOM 
=POLITIKA,-TÁ^DALMI-ÉS-SZÉPrRODALiMI- H E T I L A P = v % 

S z e r k e s z t ő s é g é s k i a d ó h i v a t a l : 
C e l l d ö m ö l k , g ró f S z é c b e n y l - u t c a 12. 

T e l e i o n : 55. C s e k k s z á m : 17.258. 

F e l e l ő s s z e r k e s z t ő : 

NAGY IMRE 
1 é v r e 6, V i é v r e 3, * é v r e I S O 

Megje len ik ' 

A B A L K Á N I Z S I D Ó 
Az a l á b b i c i k k e t az. ismert b o l ­

g á r í r ó , Jankó Janeíf i r t a . 
A „ k é t f o lyó" o r s z á g á b ó l é s a 

F ö l d k ö z i - t e n g e r ke le t i f e l é n e k l á r ­
m á s k i k ö t ő v á r o s a i b ó l s z i v á r g o t t a 
z s idóság B i z á n c o n á t D é l k e l e t -
E u r ó p á b a . Oda is m a g á v a l vi t te 

- p r ó f é t á j á n a k h a g y o m á n y á t : m i n ­
d e n ü v é behatolt , m e g f e r t ő z t e az 
o r s z á g o k a t é s megrabolta a pa­
rasztokat. 

Belopakodott a b a l k á n i c á r o k 
u d v a r á b a é s i n n e n tet t k í s é r l e t e t 

' arra, hogy a ta lmudnak- é r v é n y t 
szerezzen.- - N e m egy k ö n n y e l m ű 
u r a l k o d ó engedett a b e f o l y á s n a k . 
Az e r e d m é n y rendszer in t a nép- , 
nek u r a l k o d ó j a e l l e n v a l ó f e l ­
k e l é s e é s a t r ó n ö s s z e o m l á s a 
volt. A z s i d ó s á g a B a l k á n o n 
mindezek e l l e n é r e megtartot ta 
po l i t i ka i é s g a z d a s á g i h a t a l m á t 

A f rancia fo r rada lom u t á n k ü ­
l ö n ö s e n m e g e r ő s ö d ö t t b e f o l y á s u k 
é s ha ta lmuk. Ebben az i d ő b e n 
a l a p í t o t t á k m e g ezekben az or ­
s z á g o k b a n az e l s ő s z a b a d k ő m i v e s 
p á h o l y o k a t é s majdnem vala­
menny i a B a l k á n o n a l aku l t é s 
ö s s z e e s k ü v ő k b ő l , m e g t e r r o r i s t á k ­
bó l á l l ó s z ö v e t s é g a z s i d ó szabad-
k ő m l v e s s é g f o l y t á n Jöt t l é t r e . í g y 
p é l d á u l a „ N a r o d n a Obrana", 
amely boszniai é s h e r c e g o v i n á l 
h e l y i szervezete i ' r é v é n , ö s s z e ­
k ö t t e t é s b e n a f r a n c i á i p á h o l l y a l 
a „ S l o v e n s k i J u g " abbamaradt 
m ű k ö d é s é t folyta t ta , a z a b o t á z s ö -
kat szervezett, fő leg azonban 
minden e r e j é v e l az O s z t r á k - M a ­
gyar Monarchia ö s s z e o m l á s á t igye­
kezett e l ő s e g í t e n i . V a g y p é l d á u l 
az ifjú t ö r ö k ö k s z ö v e t s é g e , az 
„ E g y e s ü l é s é s H a l a d á s " , amelyet 
legnagyobb r é s z b e n s z i n t é n z s idó 
s z s b a d k ó m l v e s e k ta r to t tak l ö n n 
Szaloniklben. N e m k e l l i t t e g y é b ­
re gondoln i , m i n t a s z a r a j e v ó i 
m e r é n y l e t r e , ame ly a v i l á g h á b o ­
r ú t bevezette é s annak tu la jdon­
k é p p e n i m e g i n d í t ó j a v o l t 

Ma a zsidóság 
a B a l k á n o n n e m m á s , m i n t k ö ­
z ö n s é g e s p é n z e s z s i d ó . — Soha 
nem a s s z i m i l á l ó d ó , m i n d e n nem­
zeti e s z m é t t a g a d ó é s a t ö r v é n y 
r e n d e l k e z é s e i k ö v e t k e z t é b e n e l ­
k ü l ö n í t e t t é l e t e t fo ly ta tó v i l á g , 
zs idó . N y u g a t e u r ó p a i f a j t e s t v é r e i ­
tő l csak kisebb m é r t é k ű gazdag­
s á g á b a n k ü l ö n b ö z i k , ü z l e t i t e v é ­
k e n y s é g é t l e g i n k á b b a v á r o s o k ­
ban folytat ja . N a d r á g t a r t ó k a t 
n y a k k e n d ő k e t é s t ö k m a g o t á r u l . 
Nem szánt és nem vet soha. N e m 
ismeri a h á z i m u n k á t e s n e m ép í t 

m a g á n a k o t t h o n t m e r t á l l a n d ó a n 
v á n d o r o l . Piszkosan g ö r n y e d t e n 
é s csak i g é n ritkán megmosott 
hos szú s z a k á l l a l j á r - k e l . Nem 
énekel népdalokat é s n e m me­
r é s z k e d i k a k ö z s é g - k u t j á b ó H r i -
zet .Inni. Minden b a l k á n i fa luban 
idegen, ak i t a k u t y á k m á r messzi­
rő l ugatnak. 

Egyes b a l k á n i n é p e k fe j lődé ­
s é n e k bizonyos s z a k a s z á n a zsi­
d ó szajha m i n t b e f o l y á s o s udvar­
hö lgy j e l e n i k meg. Ezek az ese­
tek azonban c s u p á n az á l t a l á n o s 
r o m l o t t s á g é s n é p i e l f a ju lá s sza­
k á b a n Jelentkezik. Egyet len m o n ­
da sem szó l a z s i d ó k t i s z t e s ség -
é r z e t é r ő l é s b e c s ü l e t e s s é g é r ő l . A 
z s idóság e g é s z D é l k e l e t - E u r ó p á ­
ban ta lmudi . Egyet len nagy t i t ka 
i t t is a k u l t ú r á v a l é s emberekke l 
folytatott ü z l e t I t t sem feledke­
zett meg e l ő á z s t a i mi s sz ió j á ró l , 
ahol a v i l á g f o r g a l o m , t ő k e , á r u ­
l á s é s c s a l á s r é v é n v a l ó v i l ág ­
u ra lom tana m e g s z ü l e t e t t — 

• A bolgár -
néphagyományban 

é l m é g m a Is e g y legenda bizo­
nyos zs idóró l , a k i az ős i T r n o v o 
c á r i v á r o s n a k az e r ő d j é t a t ö r ö ­
k ö k n é l e l á r u l t a . Egy é j s z a k á n 
t i tokban s z o l g á l t a t t a k i n e k i T C 
var frenkhissari k a p u j á n a k k u l ­
c s á t A m i k o r a z t á n S z o l i m á n hor­
d á i a v á r o s b a b e t ö r t e k , nevetve 
Jelentkezett az o z m á n o k v e z é r e 
e l ő t t hogy e l k é r j e t e t t é n e k Jutal­
m á t Cselebi Szo l imán , m e g k ö ­
s z ö n t e n e k i ami t tett; a z t á n pe­
dig lefejeztette. — „ M e r t ahogyan 
B u l g á r i á t e l á r u l t a — mondot ta 
a t ö r ö k ö k v e z é r e — é p p e n ú g y 
T ö r ö k o r s z á g o t ls e l á r u l n á egy 
s z é p napon". Az t a t e r e t ahol 
a z s idó t a n n a k i d e j é n l e fe jez ték , 
m é g m a is „ t ő r ü k - s í r n a k " neve­
z ik , ö t é v s z á z a d o n á t m i n d e n 
bo lgá r , a k i a sir mel le t t e lmegy, 
egy k ö v e t dob a s i r ra . í g y az­
t á n hatalmas piramis le t t a ren­
geteg k ő b ő l , m e l y a z s i d ó k n a k 
v e n d é g j o g o t a d ó n é p e k ö r ö k á t ­
k á t j e l k é p e z i . — 1 

A m á s i k b o l g á r b i roda lom fű-
v á r o s á b a n ebben az i d ő b e n sok 
z s idó é l t a k i k va lamennyien a 
ta lmudot m a g y a r á z t á k . Az or­
s z á g b a n u r a l k o d ó po l i t i ka i é s er­
k ö l c s i r e n d d é l ' s z e m b e n mind 
k i h í v ó b b a n é s k i h í v ó b b a n v i se l ­
kedtek, í gy a z t á n a c á r a r r a 
k é n y s z e r ü l t , hogy zsinatot h ív jon 
egybe. A zsinat h á r o m v e z e t ő ­
zs idót h a l á l r a ítélt . Az egyike t a 
lei izgatott n é p m é g a ' k i v é g z é s 

e lő t t agyonver te , a m á s i k n a k 
pedig a n y e l v é t v á g t á k k i . A 
harmadik azonban m e g m e n e k ü l t 
a h a l á l t ó l , m e r t ő r ü l t f é l e l m é b e n 
á t t é r t a k e r e s z t é n y h i t r e é s ezzel 
az a k k o r i s z o k á s o k szer int meg­
mentet te az é l e t é t . 

Az egész Balkánon 
m i n d e n ü t t é n e k l i a n é p azokat a 
dalokat , amelyekben m e g r á z ó 
m ó d o n Jut k i f e j e z é s r e a z s i d ó ­
g y ű l ö l e t Ebben az ős i paraszt i 
n é p k ö l t é s z e t b e n m e g c á f o l h a t a t ­
l anu l benne v a n a n é p m é l y s é ­
ges m e g g y ő z ő d é s e . Ezekben a 

L b a l k á n i n é p d a l o k b a n , ame lyeke t 
a parasztok k ü n n a m e z ő n é s 
otthon m é g m a ls é n e k e l n e k , ha­
t á r o z o t t a n f e l i s m e r h e t ő a z s i d ó 
é l e t f e l f o g á s n a k Is ten a k a r a t á b ó l 
v a l ó m e g t a g a d á s a . Mer t n e m csu­
p á n a ' n é p , de az I s t e n s é g é s a 
t e r m é s z e t is r é s z t v e s z n e k ebben 
a m e g v e t é s b e n - . Sem az Isten, 
sem a parasztok n e m t ű r i k a v é r 
m e g g y a l á z á s á t 

M I lehet m e g r á z ó b b , m i n t p é l ­
d á u l a k ö v e t k e z ő k é p , a m e l y 
egy b a l k á n i n é p d a l b a n a n é p é s 
a t e r m é s z e t va l amin t a v é r é s 
v i l á g o s s á g k ö z ö t t i szoros kapcso­
l a t k i f e j e z ő j e : N a p r ó l - n a p r a egy 
é s ugyanabban az i d ő b e n n y u g ­
szik le a nap. Egyszer a z t á n 
m é g i s csal, k é s i k . M e g k é r d i k t ő l e , 
hogy m i é r t k é s e t t , m i r e a nap 
Í g y v á l a s z o l : E l k é s t e m , m e r t ú t ­
k ö z b e n c s o d á t l á t t a m : á z s i d ó k 
m e n n y e g z ő t ü l t e k . H á r o m s z á z b á ­
r á n y t é s h á r o m s z á z b i r k á t ö l t e k , 
hogy azt m i n d m e g e g y é k . A z o n ­
ban n e m lak tak jó l . É s a m i k o t 

( m á r n e m vo l t h ú s u k , egy s z e g é n y 
a n y á n a k egyet len fiát f a l t á k fe l . 
Az á l d o z a t k i l e n c b u g á n a k Jaj­
g a t á s a az é g i g e lha l la t szo t t Ezt 
a borzalmas l a k o m á t n é z t e m v é ­
g i g é s Így t ö r t é n t hogy e l k é s t e m . 

Vagy a k ö v e t k e z ő k é p : Egy 
zs idó k a s t é l y t é p í t t e t m a g á n a k . 
A fundamentumot ö r e g emberek­
k e l r ak ja k i , t é g k t he lye t t gyer ­
mekeke t h a s z n á l , az oszlopokat 
fiatal f i úkbó l emel i , a t e t ő t f iatal 
l á n y o k b ó l . A k a s t é l y kapu ja pe­
d ig k é t ifjú arca. 
. V a g y : Egy Í z b e n , a m i k o r egy 
b u l g á r n ő z s i d ó v a l a k a r t h á z a s ­
s á g o t k ö t n i é s b e l é p e t t a f a l u 
k e r e s z t é n y t e m p l o m á b a , a t e m p ­
l o m v a l a m e n n y i aj taja n y o m b a n 
b e z á r ó d o t t , a papok ped ig k ő v é 
v á l t o z t a k . 

Megrázó 
é s a b o l g á r o k nagy i szerbek 

H o g y m i é r t a k a r 
t a n u l n i m i n d e n k i , i g a z á n k ö n n y ű 
m e g é r t e n i . S z á m t a l a n s z o r meg­
í r t u k m á r , hogy a paraszti é l e t ­
forma m a g y a r o r s z á g i f o r m á j á b a n 
c s ő d b e jutot t . Azaz, n e m é r d e ­
mes parasztnak l e n n i Magyaro r ­
s z á g o n — m o n d j á k a t á r s a d a l o m ­
t u d ó s o k , a k i k e ' k é r d é s t teljes 
s z a k s z e r ű s é g g e l v i z s g á l j á k . A 
mostani v i l á g h á b o r ú ' k i t ö r é s e k o r 
m á r csak L e n g y e l o r s z á g b a n v o l t 
o lyan é r t e l m ű p a r a s z t s á g é s gaz­
d á l k o d á s i rendszer m i n t a m i l y e n 
n á l u n k van . Ez azt j e l en t i , hogy 
t ő l ü n k nyuga t ra é s az é s z a k i á l ­
l amokban m i n d e n ü t t bal ter jes 
g a z d á l k o d á s f o l y t s m i n d e n ü t t 
g é p e s í t v e v o l t a m e z ő g a z d a s á g , 
í g y v o l t ez a B a l k á n o n ls , k ü l ö ­
n ö s e n B u l g á r i á b a n , a m e l y 

r é p á n a k . — N e m a n a g y b i r t o k é t 
— O r o s z o r s z á g g é p e s í t é s e k ö z i s ­
mer t . R o m á n i a v o l t m é g l e g i n ­
k á b b e lmaradva. A z u t ó b b i é v e k - . 
ben azonban a n é m e t e k b á m u l a -
tosan g é p e s í t e t t é k R o m á n i a me­
z ő g a z d a s á g á t . 

Mi lett a g é p e s í t é s k ö v e t k e z ­
m é n y e ? A z , hogy egy c s o m ó 
m u n k á s k é z felszabadult. Nem k e l l 
l á t í s t ó l - v a k u l á s i g dolgozni . E l é g , 
ha nap i 10—12 ó r á t do lgoz ik a 
gazda é s c s a l á d j a . A g é p sokat 
e l v é g e z h e l y e t t ü k . K ö n n y e b b az 
é l e t e t é s a m u n k a i r a m á t b í r n i . 
N e m k e l l t ö n k r e - d o l g o z a l a ma­
g á t egyet len p a r a s z t l á n y n a k é s . 
f i ú n a k sem. Ju t i d ő ' a r r a is, hogy 
„ n é h a " ö n m a g á v a l is t ö r ő d j ö n , 
k u l t ú r é l e t e t é l j e n , a f a l u -
sü l e t i é l e t é b e b e k a p 
a c i v i l i z á c i ó n a k r é t 
M e r t ne f e l e d j ü k e l , hogy s e m 
csak a v á r o s i ember t i l l e t i m e g 
a c iv i l i zác ió á l d á s a , hanem a fa­
lusi t ls. Nemcsak a v á r o s i n a k 
d u k á l a v i l l a n y , az aszfalt, a fü r ­
d ő s z o b a , a j á t s z ó t é r , a pa rk , a 
v a s ú t á l l o m á s , stb., h a n e m a. f a lu ­
sinak is. É s m e r t m i n d e z e k sok 
he lyen h i á n y o z n a k , s ebbe a f a ­
l u n é p e b e l e t ö r ő d n i n e m t u d , 
n incs m á s m ó d , m i n t a t a n u l á s 
r é v é n k i e m e l k e d n i a f a l u b ó l a 
v á r o s b a , h á a v á r o s r o m l o t t szel­
l eme helyet t á l d á s a i v a l n e m m e g y 
a faluba. S a k i n e k m o n d j u k n e m 
tetszik az, hogy J á n o s h á z a é s 
S á r v á r k ö r n y é k é n e k fa lus i . g y e r ­
m e k e i p o l g á r i b a igyekeznek , 8 
azzal a k a r j á k ő k e t visszatartani , 
hogy „ p a r a s z t n a k . i s k e l l l e n n i " , 
azok menjenek e l egy g a z d a s á g i 
é v r e falusi m u n k á r a : k a p á l n i , 
k a s z á l n i , s z á n t a n i , v e t n i , a r a tn i , 
c s é p e l n i , stb., a m i n e k l ó r é s z é t , 
c iv i l izá l t m e z ő g a z d a s á g b a n a g é ­
pek v é g z i k , majd m e g tudja meg-
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g ö r n y e d t h á t á v a l , k i tör t , hólya­
gos k e z é v e l , z ö r g ő csontjaival, 
m i é r t m e n e k ü l a szinte ember­
felett i t e l j e s í t m é n y t k ö v e t e l ő gaz­
d a s á g i m u n k a e lő l a falu n é p e . 
Ha e lmegy egy g y á r b a dolgozni , 
m a megkeres — napi nyolc ó ra i 
m u n k a i d ő v e l — 400 p e n g ő t S 
k e r é k p á r o n k é n y e l m e s e n b e j á r a 
g y á r b a . Este kimosakszik. V a s á r ­
napja szabad é s így t o v á b b ! 

Hogy mi lenne a m e g o l d á s 
Mindenre van m e g o l d á s ! E lő szö r 
is e l v i s e l h e t ő v é k e l l tenl a falusi 
belterjes g a z d á l k o d á s t s ü r g e t ő 
k o r u n k b a n a d o l g o z ó e m b e r é l e ­
t é t fa lun . Hogy az i r t óza to s mun­
k a e lő l ne k e l l j e n m e n e k ü l é s e n 
t ö r n i e a t e j é t ö t v e n é v v e l ez­
e lő t t fele enny i m u n k a sem vol t 
fa lun . T e s s é k g é p e s í t e n i a m e z ő ­
g a z d a s á g o t ! Igaz, most a hábo rú ­
r a hivatkoznak. R o m á n i a a há-

. b o r ú alat t g é p e s í t e t t D e b é k é b e n 
is vo l t k i fogás . A p a r a s z t s á g u n k ­
nak meg csak k iny í l t a szeme, s 
ű megkeresi a kiutat , de e b b ő l 
n e m sok haszna lesz az ország­
nak, s k ü l ö n ö s e n k e v é s azoknak, 
a k i k i r i g y l i k az I skolá t n é p ü n k ­
tő l . Sokan vannak m é g mind ig 
o lyanok, a k i k azt t a r t j ák , hogy 
„ a k k o r vo l t j ó v i l ág , a m i k o r a 
paraszt csak a n e v é t tudta l e ­
í r n i " ! 

Majd ha a falusi é l e t nem lesz 
nehezebb á v á r o s i é l e t n é l , i l l e t ­
ve amennyive l nehezebb lesz, 
a n n y i v a l t ö b b ls lesz a jövede l ­
me a falusi embernek, s. ez e 
j ö v e d e l e m a r á n y b a n á l l a t ö b b i 
t e r m e l ő i á g c ikke ive l , akko r nem 
fognak m e n e k ü l n i a falusi é l e t ­
tő l . De t ö b b p o l g á r i i s k o l á r a ak­
kor ls s z ü k s é g lesz, de akko r 
majd vissza lehet k ü l d e n i ő k e t a 
f a l á b a azzal, hogy a k ö z é p f o k ú 
i s k o l á b a n nyer t t u d á s u k k a l , a 
r e n d e l k e z é s r e bocsá to t t g é p e k k e l 
s e g y é b e s z k ö z ö k k e l e m e l j é k a 
t e r m e l é s t m i n ő s é g b e n é s menny i ­
s é g b e n e g y a r á n t S é l j e n e k em­
b e r - m ó d r a , felemelt fe j je l , m ű v e l t 
l é l e k k e l , ú g y , ahogy a modern 

• p a r a s z t á l l a m o k n é p e : Dánia , F inn-
• o r s zág , Hollandia , stb. — m á r 

é v t i z e d e k ó t a é l t " 

De ehhez t ö b b p o l g á r i é s gaz­
daság i iskola k e l l , s mindenek­
e lő t t a magyaroknak k e l l ! 

L e g k ö z e l e b b azt v izsgá l juk meg, 
mennyiben Idéze t t e l ő zsúfol t sá­
got a nyolc , i l le tve k i lenc o s z t á ­
lyos n é p i s k o l a a k ö z é p i s k o l á k ­
ban. 

nemzeti h ő s é n e k K r a l i M a r k ó n a k , 
(ak i t Goethe Herkulessel é s & 
perzsa R u s z l á n n a l hason l í to t t 
ö s s z e ) a „ S á r g a z s i d ó v a l " folyta­
tot t h a r c á r ó l s zó ló monda. Ez a 
zs idó kimondhata t lanul nagy gaz­
d a g s á g a k ö v e t k e z t é b e n m i n d e n ü t t 
h í r e s lett . Sok b á t o r v i t é z fölött 
g y ő z e d e l m e s k e d e t t . M i k o r a z t á n 
K r a l i M a r k ó , a k i l ó h á t o n s z á z ­
ö t v e n é v e n á t s z á g u l d o z o t t Isz­
t r i á tó l K o n s t a n t i n á p o l y i g é s Jan i -
n á t ó l a Fekete-tengerig, e r r ő l t u ­
d o m á s t szerzett, f ú r i á k t ó l k i s é r v e 
r á t ö r t az ó r iás i z s i d ó r a é s hatal­

mas, h á r o m s z á z k i l ó s b u z o g á n y á ­
va l l e ü t ö t t e - a z t K r a l i M a r k ó n a k 
ezt a h ő s t e t t é t k ü l ö n b ö z ő alakban 
a B a l k á n e g é s z n é p k ö l t é s z e t e 
m e g é n e k e l t e . 

Va lamenny i vers é s dal a n é p ­
nek a nagy h ő s i r án t i há l á j á t fe­
zi k i , ak i m e g s z a b a d í t o t t a ő k e t az 
aljas zs idó ö n k é n y t ő l . 

Ez a h á l a ebben a b a l k á n i 
m o n d á b a n a n é p i sors v a l ó s á g o s 
m i s z t é r i u m á v á v á l t M a r k ó em­
ber i alakot öl tö t t nemzeti isten 
l e t t ak i ö r ö k k é k ü z d a faj e l l en­
s é g é v e l . 

T ö m e g e s b ü n t e t é s e k C e l l d ö m ö l k ö n 

a g a b o n a f e l n e m a j á n l á s a m i a t t 

Annyi pengő büntetést kaptak, ahány kg gabonát 
nem ajánlottak lel" megvételre a Hombárnak 

A ce l ldömölk i j á r á s szo lgab i rá ja , 
min t e l sőfokú r e n d ő r i b ü n t e t ő b í r ó 
negyvenhat a l s ó s á g i é s ' huszon­
hat izsákfa i k i s g a z d á t b ü n t e t e t t 
meg a z é r t , mer t a fejadagon fe­
l i i l i • .' ' '-_ 

g a b o n a m e n n y i s é g ü k e t n e m 
a j á n l o t t á k l e l m e g v é t e l r e 

a H o m b á r n a k . 
Mindenegyes gazda annyi pen­

g ő r e lett m e g b ü n t e t v e , a h á n y k i ­
log ramm gabona fe la ján lásá t e l ­
mulasztotta. 

í g y - a z a l s ó s á g i g a z d á k k ö z ü l r 
Somogyl I m r e 1150, Somogyi La-
'jo8 750,' Somogyi J e n ő 600, Sza­
bó I m r e 525, Nagy Miklósáé 800, 
Kiss S á n d o r 500, Nék i An ta l 500, 
E s z t e r g á l y o s S á n d o r 450, Mészá ­
ros I s t v á n 400, K o v á c s D é n e s 
400, H a n z s é r D é n e s 400, Somo­
g y i Mihá ly 400, G ö r ö g I s t v á n 400, 
Horváth" G é z a 400, Somogyi Fe­
renc 400, S o m o g y i . E r n ő 400, Ke r ­
t é sz J á n o s n é 400, S t u b á n J á n o s 
400, K e r t é s z K á l m á n 300, Nagy 
Imre 3 0 0 , " f f o r v á t h S á n d o r 275, 
Somogyi Józse f 250, R ó z s á s La­
jos 250, Iván Vende l 250, Man­

g á n é i n Józse f 250, K ö z é p S á m u e l -
n é 250, Nagy Ferenc 250, Hor­
vá th Józse f 250, i d . M u r a i S á n d o r . 
250, Somogyi Bál in t 250, Balogh 
Ferenc 250, Fodor I s tván 250, 
Berecz Ferenc 250, T ó t h J ó z s e f 
250,- Remport L á s z l ó . 2 0 0 , P e t h ő 
Lajos 150, K e r t é s z Mihá ly 100, 
S z a b ó Ferenc 100, S ü l é D é n e s 
250, Reiner K á l m á n 70 é s Varga 
Ferenc 40 p e n g ő p é n z b ü n t e t é s t 
kapott. ; k~^~= 

Az izsákfa i g a z d á k k ö z ü l : i d . 
T u n g i l - K á r o l v 700, Zsigmond M i ­
h á l y 400, i f j . T u n g l l A n t a l - 4 0 0 , 
Zsigmond B o l d i z s á r 550, Farkas 
J á n o s 328, i l j . Farkas Gyula 300, 
H o r v á h P á l 250, F á b i á n I s tván 
250, Farkas L á s z l ó 250, Ke r t é sz J 
P á l 250, T a r c z i J á n o s 250, Somo­
g y i K á r o l y 225, P á r a p a t i c s T a ­
m á s 225, Farkas An ta l 160, i d . 
Farkas Gyu la 140, R a j k i S á n d o r 
200, Farkas Ferenc 180, P o ó s J á ­
nos 110, Farkas J ő z s e f n é 100, 
H o r v á t h V e n d e l n é 90, I f j . T u n g l l 
K á r o l y 90, G ö r ö g Mihá ly -50 é s 
Farkas G é z a 30 p e n g ő p é n z b ü n ­
t e t é s t k a p o t t 

Az Í t é l e t e k m é g nem j o g e r ő s e k . 

M O Z I K M l SOR \ 
IIIHTI U M K l U l l l H 
•Június 26, szombat, 27, vasárnap 

E n y é m v a g y -• 
Főszereplők: Szilágyi Szabó Eszter, 
Zsilley Margit, Perényi, Bilieri, Bihary. 

Június 29, Péter-Pál napján 
A z ö r d ö g n e m a l s z i k 

Uf^^P16^'- T o b » * y - KlérL -Csortos, 
Mibalyffy Béla, Hajmassy Miklós, .B Uv 
Június 30, szerda. Július 1, csütörtök. 

M i r e m e g v i r r a d 
Főszereplők: Jean Gabin, Arietty, Jules 

Berry és Jacqueline Lourent 

tjfÜ j j f j l I t l t l H I I t l I I 
Június 27, vasárnap 

K í s é r t é s 
Fóizercplök: Kariíy Katalin, Bulla 
Erna Nagy Irtván. Hajmámj- Miklós, 

Haunay Tibor, Szakát, Zoltán. 

TIIIL HHIZIlUZ M B ) 
Június 27, vasárnap 

• •" H a l á l t á n c 
Főszereplők: Lázár Márts. Ooll Bea, 

Somlsy. Ursy, B i l i d , Perenyl. 

N a g y m e n n y i s é g ű á r u k é s z l e t e t 
r e j t e g e t e t t e g y c s ö n g e i a s s z o n y 

J ú n i u s 21 -én , hé t főn d é l e l ő t t az 
ostffyasszonyfai c s e n d ő r ő r s j á r ő r e 
megjelent özv . Nagy J á n o s n é % - f i s t v á n ' c s ö n g e i n a p s z á m o s . 

c s ö n g e i v e g y e s k e r e s k e d ő 
l a k á s á n , s ot t h á z k u t a t á s t t a r to t t 

Á h á z k u t a t á s m e g d ö b b e n t ő 
e r e d m é n n y e l v é g z ő d ö t t E l ő k e ­
r ü l t 3 t á b l a c i p ö t a l p , 2 m á z s a 
b é k e b e l i Szarvas-szappan, 1 m á ­
zsa kockacukor , 7 z s á k n u l l á s -
liszt é s 1 ' z s á k r izs . . Ez az 
e r e d m é n y k ü l ö n ö s e n a z é r t meg­
l e p ő , m e r t ö z v . Nagy J á n o s n é 
m é g a l e g k ö z e l e b b i rokonainak 
is á l l a n d ó a n azt hangoztatta, hogy 
a k é s z l e t e m i n d e n b ő l k i fogyo t t 

Özv . Nagy J á n o s n é n a k L k é t ne­
vel t l á n y a k ö z ü l az egyik fé r jné l 
van, de gyakran ot thon t a r t ó z k o ­
dott, s i gy ő k m i n d a ke t ten se­
g é d k e z t e k az ü z l e t é s a 80 h o l -

E l ő l é p t e t é s e k a M Á V - n á l . 
A m á v . I g a z g a t ó s á g a j ú l i u s 14 
h a t á l l y a l Nagy D é n e s m á v . s e g é d -
e l l e n ő r t , A b a l I s tván , Samorjai 
I s tván , K a j d l J á n o s á l l omáse lö l ­
j á r ó k a t , Kiss M i h á l y főkalSiizt , 
Sz ige tvá r i I g n á c kalauzt, Kemendi 
S á n d o r é s H o r v á t h S á n d o r tola-
t á s v e z e t ő s é g ü k e t B o g n á r Pá l ka­
pus t K o v á c s D é n e s v á l t ó k e z e l ő t 
é s Elek Ferenc n a p i b é r e a kalauzo-
? w - W - e g y fizetési fokozattal 
l é p t e t t e e lő . X - -

das g a z d a s á g . veze t é sében , 
egy g a z d á s á g i c s e l é 

v e i szemben bizalmat lanok v o l ­
tak é s e z é r t á l l a n d ó a n z a k l a t t á k . 
Pedig ő h ű s é g e s e n é s pontosan 
v é g e z t e a v á l l a l t k ö t e l e z e t t s é g e t 
Ja, ak inek n e m tiszta é s nyugodt 
a le lk i i smere te az, a m á s i k b a n 
Is h a s o n m á s á t l á t ja . A m ú l t h é t 
egy ik n a p j á n o lyan s ú l y o s n é ­
z e t e l t é r é s t á m a d t k ö z t ü k , hogy a 
c s e l é d k i l é p e t t a s z o l g á l a t b ó l é s 
az ostffyasszonyfai c s e n d ő r ő r s ö n 
feljelentette v o l t m u n k a a d ó j á t 

A f e l j e l e n t é s r e a c s e n d ő r ő r s 
j á r ő r e k i szá l l t a h e l y s z í n r e é s a 
h á z k u t a t á s s o r á n a fentebb l e i r t 
b ű n ö s s z á n d é k b ó l felhalmozott 
á r u c i k k e k e t t a l á l t a . Az elkobzott 
á r u k e g y e l ő r e a k ö z s é g b l r ó n á l 
vannak l e t é t b e n , s majd a v á r ­
megye k ö z e l l á t á s i f e l ü g y e l ő s é g e 
dont az á r u k s o r s á r ó l . 

í m e , í gy n é z - k l a gyakor la tban 
a „ h ö r c s ö g s z e m l é l e t " , m e l y őr l ­
é s i m é r t é k b e n felhalmozza a z 
á r u c i k k e k é t , h o g y ezzel piszkos 
ö n z ő , e g y é n i é r d e k e l t s z o l g á l j a 
a k ö z ö s s é g h á t r á n y á r a . 

E l r e t t e n t ő m ó d o n — h a l á l b ü n ­
t e t é s s e l ke l lene megtoro ln i a ma i 
n e h é z h á b o r ú s i d ő k v á m s z e d ő i ­
nek é s á r u h a l m o z ó i n a k b ű n ö s é s 
hazaellenes cselekedetelt! 

Mindenkit é r d e k e l i 
K ö z h i t r e teszi a k ö z e l l á t á s i hl-

vala l , hogy j ú l i u s 1-től kezdve a 
h a t ó s á g i j egy e l l e n é b e n kiszól, 
g á l t a t h a t ó k e n y é r f e j a d a g - az o*. 
szag e g é s z t e r ü l e t é n n a p o n k é n t 
é s s z e m é l y e n k é n t 20 deka, a f i - " 
nom l i sz tbő i , vagy szá raz t é sz t a -
f é l ékbő l k i s z o l g á l t a t h a t ó fejadag 
pedig h a v o n k é n t é s s z e m é l y e n ­
k é n t k é t k i l o g r a m m . Az utóbbi 
f e j a d a g b ó l 1.50 k i ló t finomliszt­
ben, fé lk i ló t pedig e g y s é g e s ke­
n y é r l i s z t b e n k e l l k i s z o l g á l t a t n i 

Szeptember 1-től kezdve a 
l isztadag i s m é t emelkedik . ?• 

Azokban a k ö z s é g e k b e n é s vá­
rosokban, ahol a k ö z e l l á t á s i -ktny" 
m á n y b i z t o s e n g e d é l y e a l a p j á n a 
k e n y é r f e j a d a g o t is k e n y é r l i s z t b e n 
s z o l g á l t a t á j k k i , a k e n y é r f e j a d a g 
helyet t j ú l i u s l - l ö l kezdve ha­
v o n k é n t é s s z e m é l y e n k é n t 4 kiló 
e g y s é g e s k e n y é r l i s z t e t k e l l kJ-' 
s z o l g á l t a t n i . A n e h é z testi mun­
k á s o k , terhes é s s z o p t a t ó s anyák 
p ó t f e j a d a g j á ebben az esetben 
h a v o n k é n t 6 k i l ó , a test i m u n k á ­
sok fejadagja pedig havonkén t 
3 k i ló e g y s é g e s k e n y é r l i s z t . 

Védjük meg a magyar 
könyv tisztaságát! 

L e g y e n egy ik e l s ő k ö t e l e s s é ­
g ü n k , hogy a magyar szellemet 
ne e n g e d j ü k lelkiismeretifin ku­
fárok kezére, a k i k a könyvben* 
csak ü z l e t e t é s h a s z o n s z e r z é s t 
l á t n a k , de ezen felül- a -nemzed 
k u l t ú r á v a l semmi l e l k i közössé ­
get n e m é r e z n e k - — mondotta 
Antal I s t v á n n e m z e t v é d e l m i és 
propaganda m i n i s z t e r - a k ö n y v -
t i a p i . s zóza tában . E r r e v igyázni 
legyen k ö t e l e s s é g e mindenkinek, 
ak inek b á r m i kis k ö z e van a ma­
gyar Í r á s h o z , a magyar könyv­
höz : Legyen m i n d e n k i n e k Köte­
l e s s é g e a szellem tisztelete és az 
irodalom tiszta szolgálataimért 
erre k ö t e l e z minden egyeben kí­
vü l a magyar k ö n y v - n e m z e t k ö z i 
rangja is. Mondot tam az i m é n t 
hogy a magyar i r oda lom minden-

or a z o n o s í t o t t a m a g á t a nemzet 
nagy s o r s k é r d é s e i v e l . El jö t t há t 
v é g ü l annak az ideje , hogy most 
a nemzet h á l á j a e lmondhassa: a 
magyar könyv sorsa pedig nem 
leltet közömbös, érzéketlen^H~ 
holt tárgya, árucikke az adás­
vétel profán ügyletének. Ennél­
fogva a nemiét nem nézheti kö­
zönyösen azt, hogy kik sáfár­
kodnak a magyar könyv sor- , 
sával. Ha a nemzet Igen szigo­
r ú a n m u s t r á l j a , hogy k i k jogo­
sultak a m a i i d ő k b e n egyes fon­
tos g a z d a s á g i j a v a k k a l keresked­
n i , ú g y m e n n y i v e l fontosabb é r ­
dek az, hogy gondosan Őrködve , 
v i g y á z v a , k i k k é s z í t i k e l ő a nem­
zet t á p l á l é k á t ? Magyarok-e lé­
lekben is, tiszták-e erkölcseik­
ben, meg van-e bennük az emel­
kedettség, az áhitat, a felelős- . 
ségérzet és a kellő kultúra ar­
ra, hogy a nemzet szellemi éle-
lére befolyási gyakoroljanak és 
tudatában vannak-eannak,hogy 
á legszentebb nemzeti szolgála­
tot végzik, mert a nemzet leg­
szentebb javai, — a nemzeti lé­
lek és a magyar gondolat ko­
rul teljesítenek papi szolgála­
tot. Becsüljük meg és< védjük 
meg a magyar könyvi tisztasá­
gát! 
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H 1 R 1 K 
— E l j e g y z é s e k . Mohácsy Z o l ­

tán, dr., Mohácsy Lajos marca l -
gergelyi- e v a n g é l i k u s esperes fia, 
eljegyezte Gombás l l l k á ú r l e á n y t , 
Gombás J e n ő s z e n t g á l i földbirto­
kos- l e á n y á t . — Tóth Ferenc sop­
roni g i m n á z i u m i t a n á r eljegyezte 
Horvá th Lajos f ö l d b i r t o k o s l e á ­
nyát , Máriát, K e m e n e s m a g a s i b ó l . 
(Minden k ü l ö n é r t e s í t é s helyet t) . 

— E s k ü v ő . Papp Ka ta l in é s 
Szabó Miklós f o l y ó hó 26 -án , 
szombaton d é l u t á n 6 ó r a k o r tart­
ják e s k ü v ő j ü k e t a bc ledi evan­
g é l i k u s , t emplomban. 

— Új k ö r o r v o s M a g y a r g e n -
csen. Vas v á r m e g y e Al i spán ja 
dr Kiss Endre szombathelyi k ö z ­
kórház i s e g é d o r v o s t a magyar-
gencsi orvosi körbe" helyettes 
k ö r o r v o s n a k k i rende l t e . . V í . 

— F ű t ő h á z v i z s g á l a t Hajba 
Géza máv . m ű s z a k i lőtanácsoB, 
á s zomba the ly i - ü z l e t v e z e t ö s é g 
von t a t á s i o s z t á l y á n a k f ő n ö k e ked­
den d é l u t á n a c e l l d ö m ö l k i fű tő­
h á z b a n v i z s g á l a t o t t a r t o t t 

Éppen egy é v e történt... 
. Valahonnan, a Donon át. las­

san tö r t e l ő a nagyon harmatos 
orosz hajnal . Ott ü l t ü n k e g y m á s 
meilett dideregve, s k e z ü n k b e n 
m é g k e m é n y e b b é szo r í t t ódo t t a 
Iegyver . N é h á n y k i l o m é t e r r e t ő ­
lünk m e g k e z d ő d ö t t a t á n c . Poko­
l i hangzavar... Rata, sztalinorgo-
na, cs imbum, g é p p i s z t o l y , g é p ­
fegyver, s P a v l o v s z k t ó l nem mesz-
sze, m e l l é n k r a k t a le a muszka 
t ü z é r s é g a „ s z e r e t e t c s o m a g j a i t " . 

Ott ü l té ) Gyu la mel le t tem, s 
va lami m e g m a g y a r á z h a t a t l a n a-
pá t i áva l n é z t ü k az e z ü s t c s i k o s 
Don folyó felett oszladozni k é s z ü ­
lő reggeli k ö d ö t é s b e s z é l g e t t ü n k , 
b e s z é l g e t t ü n k az o t t h o n i a k r ó l : • 
É d e s a n y á n k , É d e s a p á n k , rokonok , 
i s m e r ő s ö k k e r ü l t e k s z ó b a . M i l y e n 
j ó i s .vo l t . A b e s z é d maga is e-
lég vo l t ahhoz, hogy m e l l e t t ü n k , 
k ö r ü l ö t t ü n k é r e z z ü k a v i l á g b a ­
r o b b a n ó Alsóságo t , é r e z z ü k a 
Marcalt , l á s s u k a S á g h e g y e t é s 
szinte ha l lo t tuk a v é n T ó n i gu -

J y á s k ü r t j é n e k fü l sé r tő h a n g j á t , 
amikor l e g e l ő r e szól í t ja m a r h a l t 

Es Gyula , b e s z é l g e t t ü n k . Be­
s z é l g e t t ü n k a k é k s z e m ű J o l á n k á ­
ról , ak i o t thon t a l á n most é b r e ­
dezik é s t a l á n e l s ő gondolata 
ideszá l l n é h á n y e z e r k i l o m é t e r ­
re, H o z z á d , vagy a k i t a l á n most 
k é s z ü l a k o r a i m i s é r e , hogy n é ­
h á n y f e h é r l e l k ü s z ó t szó l jon a 
M i n d e n h a t ó n á l é r t e d . -
' És Te, Gyula , ot t fe l sóha j to t tá l 
— hazajutok-e m é g ? M e g á l l h a -
t o k - e m é g E l ő t t ü k é s jelenthetem-e 
m a j d ; m e g j ö t t e m — É r t e d . 

E m l é k s z e l - e az i n g o v á n y o k b a n 
b u j k á l ó o r v v a d á s z o k r a , a k i k nap 
nap u t á n s o r a i n k b ó l k i d ö n t ö t t e k 
e gy-egy n a g y r e m é n y ű b a j t á r s a t 
E m l é k s z e l - e a k ö n n y e k r e , ami t 
e z e k é r t a b a j t á r s a k é r t ontot tunk, 
a k i k a legnagyobb h ő s ö k vol tak . 

S m&x Gyula , a m i k o r mindezek 
csak rossz e m l é k e k , engedd meg, 
hogy azok n e v é b e n , a k i k a D o n ­
tól v i s sza jö t t ek , k í v á n j a k N é k e d 
sok b o l d o g s á g o t , s a most kez­
d ő d ő új é l e t e d b e n is l é g y a k ö t e -
l e s s é g t e l j e s l t é s n e k azon a f o k á n , 
ahol á l l t á l o d a k ü n n I s t e n e d é r t , 
h a z á d é r t é s ú j é l e t e d ő r t ! 

Szeret te i ö l e L 
H a n z s ó r D é n e s 

t a r t szkv.. A l sóság . 

Katolikus női 
tanfolyam 

Cel ldömölkön 
A szombathelyi e g y h á z m e g y e i 

Ac t io Cathol ika v e z e t ő s é g e ö t n a ­
pos n ő i tanfolyamot tar t Cel l -
d ö n i ö l k ö n az e g y h á z m e g y e t e r ü -
le ten- r iévő n ő e g y e s ü l e t e k tagjai 
s z á m á r a . 

A tanfolyamon r é s z t v e v ő k c s ü ­
t ö r t ö k ö n d é l u t á n g y ü l e k e z t e k 
C e l l d ö m ö l k ö n s u t á n a l e lk igyakor ­
lat k ö v e t k e z e t t amelyet Szendy 
L á s z l ó dr. szombathelyi esperes-
p l é b á n o s , ajE e g y h á z m e g y e i AC 
i g a z g a t ó j a tartott . 

: S z Ötnapos tanfolyam e l ő a d ó i : 
d r Sprenger Mercedes o r s z á g o s 
n ő e g y e s ü l e t i t l t lfar, T o r o n y i Né^ 
meth l6 tván v á r m e g y e i AC t i t ká r , 
dr Szakos Gyula s e g é d t a n f e l ü g y e -
10, Tanay Ferenc a l sóság i espe­
r e s - p l é b á n o s , d r Var iyó T i h a m é r 
ponnoohalmi főiskolai t a n á r , to­
v á b b á d r H o r v á t h I s tván k e n y é r i 
é s d r Nemes V á z u l -ce l ldömölki 
p l é b á n o s . 

A tanfolyam j ú n i u s 29 -én d é l ­
e lő t t az a p á t s á g i templomban 
h á l a a d ó s z e n t m i s é v e l fe jeződik 
be, amelyen Grősz József kalocsai 
é r s e k , m e g y é s p ü s p ö k mond z á r ó ­
b e s z é d e t 

- T a n á r i o k l e v é l . Szendrey 
K a t a l i n a szegedi ' T a n á r k é p z ő 
F ő i s k o l á n t a n á r i oklevelet szer­
zett. < . . 

— T í z é v e s i s k o l a i t a l á l k o z ó . 
A c e l l d ö m ö l k i p o l g á r i l e á n y i s k o ­
l á b a n , az 1933. é v b e n v é g z e t t 
n ö v e n d é k e k j ú l i u s h ó 4 - é n d é l ­
e lő t t 11 ó r a k o r t a r t j ák t í z é v e s 
t a l á l k o z ó j u k a t a p o l g á r i l e á n y ­
i s k o l á b a n . K é r e m , hogy r é s z v é t e ­
l ü k e t s z í v e s k e d j e n e k k ö z ö l n i : 
S e b e s t y é n I lona, Ce l ldömölk , 
B a t t h y á n y utca 2. s z á m 

— V é g e t é r t e k a c e l l d ö m ö l ­
k i t a v a s z i b ú c s ú j á r á s o k . A 
s z o k á s o s tavaszi b ú c s ú j á r á s o k 
u t o l s ó n a p j á n , S z e n t h á r o m s á g va­
s á r n a p j á n mintegy 2.000 főnyi 
z a r á n d o k kereste.,fel a c s o d a t e v ő 
M á r i a - s z o b r á r ó l h í r e s c e l l d ö m ö l k i 
a p á t s á g i t e m p l o m o t K ü l ö n ö s e n 
S á r v á r r ó l , J á n o s h á z á r ó l , V á s á r o s -
m i s k é r ő l . Kernen e s h ő g y é sz rő l , 
M a g y a r g e n c s r ő l é s Ö lbőrő l é r k e z ­
tek nagyon n é p e s z a r á n d o c s o p o r -
tok z á s z l ó i k alat t a papja ik é s 
t a n í t ó i k v e z e t é s é v e l . A z a r á n d o k - . 
kok d é l e l ő t t 10 ó r a k o r s z e n t m i s é t 
é s s z e n t b e s z é d e t hallgattak, majd 
d é l u t á n harangok z ú g á s á t ó l k í ­
s é r v e indu l t ak vissza k ö z s é g e i k b e . 

— Á l l v a a d t a Ö s s z e a s z á m ­
l á t — á r d r á g í t á s t k ö v e t e t t e l . 
Az egy ik duka i kisgazda panaszt 
tett a j á n o s h á z i c s e n d ő r ő r s ö n , 
hogy Schlesinger Samu j á n o s h á ­
zi z s idó f a k e r e s k e d ő j ó v a l ls ma­
gasabb á r a t számí to t t a t ő l e meg­
v á s á r o l t f a a n y a g é r t , m i n t a ko r ­
m á n y b i z t o s s á g á l t a l m e g á l l a p í t o t t 
á r . A lefolytatot t v i z s g á l a t a l k a l ­
m á v a l Schlesinger Samu, a zs idó 
fajta szemtelen é s fondorlatos ra ­
v a s z s á g á v a l , azzal v é d e k e z e t t , 
hogy n e m k ö v e t e t t e l á r d r á g í t á s t , 
hanem v é l e t l e n ü l (?) rosszul s z á 1 ' 
mí tot t , m e r t á l l v a adta ö s s z e a 
s z á m l á t E b b ő l l á t h a t j u k , hogy a 
z s i d ó n a k a t a lmud i fe l fogás sze­
r i n t az egyet len c é l j a n e m m á s 
m i n t a g ó j o k k i z s á k m á n y o l á s a , 
a k á r t e r m é s z e t e s , a k á r t e r m é s z e t ­
ellenes m ó d o n . A v é d e k e z é s i ter­
m é s z e t e s e n ! a c s e n d ő r s é g n e m 
fogadta e l , hanem az „ á l l v a rosz-
szul s z á m o l ó " Schlesinger Safflut 
feljelentette. 

'•*'— A z o r s z á g o s k ö z é p i s k o l a i 
r a j z v e r s e n y e n h a r m a d i k l e t t 
A m u l t het i szamunkban mar 
fogla lkoztunk Móri tz S á n d o r ce l l ­
dömölk i ifjú i s t e n á l d o t t a ra jz- é s 
festői t e h e t s é g é v e l , ami t m é g j o b -
ban a l á t á m a s z t az o r s z á g o s v i ­
szonylatban e l é r t k i m a g a s l ó si­
kere. Május h ó 24 -én Budapesten 
t a r t o t t á k meg az o r s z á g o s k ö z é p ­
i skola i r a j zve r seny t A ra jzver­
seny feladata p l a k á t t e r v e z é s vol t . 
A. h á b o r ú s i d ő k n e k m e g f e l e l ő e n , 
a b i z o t t s á g a dé l i i m á d s á g o t hasz­
n á l t a fel t é m á u l : „Emlékezzetek 
élő honvédeinkre is, h.iszen most 
is harcol a magyar!" A rajz­
versenyen az o r s z á g k ü l ö n b ö z ő 
r é s z e i b ő l 32 t a n u l ó v e t t r é s z t 
k ö z t ü k Mór i t z S á n d o r , a k i a har­
madik h e l y e z é s t é r t e e l . — Busz-, 
ke lehet C e l l d ö m ö l k t e h e t s é g e s 
f i á r a , - a k i t o v á b b k é p z é s é h e z Ce l l ­
d ö m ö l k „ m i n d e n " anyag i t á m o ­
g a t á s á t m e g é r d e m l i . 

— - A g y o n s ú j t o t t a a v i l l á m . 
S z e n t g y ö r g y í I g n á c k ü l s ő v a t i r . 
k a t e s p e r e s - p l é b á n o s szarvas­
m a r h á i kedden a l e g e l ő n vol tak , 
s„a nagy v iha rban a v i l l á m az 
egyik t e h e n é t a g y o n s ú j t o t t a . A 
teheneket Őrző gyereknek az 
i j e d t s é g é n k i v ü l nagyobb baja 
nem t ö r t é n t . 

— A j ö v ő t a n é v t ő l k e z d v e 
k e r t é s z e t t é s s z ő l é s z e t i f ő i s ­
k o l a k é n t f o l y t a t j a m ű k ö d é s é t . 
a k e r t é s z e t i a k a d é m i a . A m e z ő ­
g a z d a s á g f e j l e s z t é s é r ő l s zó ló t ö r ­
v é n y a k e r t é s z e t i a k a d é m i á n a k 
k e r t é s z e t i é s s z ő l é s z e t i f ő i sko l ává 
v a l ó á t s z e r v e z é s é t r ende l i e l . A 
K o r m á n y z ó Ú r ö F ő m é i t ó s á g a 
1942. o k t ó b e r h ó 7 -én k e l t l e g ­
fe l sőbb e l h a t á r o z á s á v a l j ó v á h a g y ­
ta, a fő i sko l a szervezeti s z a b á l y ­
z a t á t . A j ó v á h a g y o t t szervezeti 
s z a b á l y z a t o t a f ö l d m ű v e l é s ü g y i 
miniszter 95.800/1943. F. M . s z á m ú 
r e n d e l e t é v e l k ih i rde t te , i g y a ke r ­
t é s z e t i a k a d é m i a az 1943/4-1. tan­
év tő l kezdve n é g y é v e s t a n u l m á ­
n y i i d ő v e l , k e r t é s z e t i é s s z ő l é s z e t i 
f ő i s k o l a k é n t folytat ja m ű k ö d é s é t 

— K e r e s z t é n y m a g y a r c é g n e k . 
Magunk is c s o d á l k o z u n k a m á r 
m á s o l d a l r ó l is t u d o m á s u n k r a ho­
zot taknak. V a l ó b a n k ü l ö n ö s , hogy 
a z s i d ó f ő b é r l ő k e r e s z t é n y c é g ­
nek adta k i r a k t á r a i t De k ü l ö ­
n ö s e b b az, hogy a m i k o r h a t ó s á g i 
i n t é z k e d é s r e a z s i d ó f ő b é r l ő n e k . 
k i ke l le t t k ö l t ö z k ö d n i e , a keresz­
t é n y a l b é r l ő j é n e k egy ik r a k t á r á ­
ba hurco lkodot t , aho l viszont a 
k e r e s z t é n y c é g a főbé r lő . Hogy . 
z s i d ó b ú j t a t á s r ó l van szó , ezt a 
h a t ó s á g ls m e g fogja á l l a p í t a n i . 
M I mindenesetre f igye lemmel k i ­
s é r j ü k az ü g y e t , é s a n n a k i d e j é n 
nemcsak l apunk h a s á b j a i n , ha­
nem egy ik h o z z á n k k ö z e l á l l ó b u ­
dapesti napi lapban Is i smer te tn i 
fogjuk, a n n á l is i n k á b b , m e r t 
k ö z é r d e k ű n e k ta r t juk , hogy egy 
i l y e n t a n u l s á g b ó l t anu l jon az 
e g é s z o r s z á g k e r e s z t é n y magyar 
k ö z ö n s é g e . 

Betöltik a sánrárievangélikus lelkészi állást 
G á s p á r L á s z l ó l e l k é s z h a l á l a 

u t á n a . s á r v á r — r á b a b o g y o s z l ó i 
g y ü l e k e z e t p r e s b i t é r i u m a u g y ha­
t á r o z o t t , hogy k e r ü l v e a v á l a s z ­
t á s s a l j á r ó izgalmakat , f e l k é r i d . 
K a p l B é l á t , a d u n á n t ú l i e g y h á z ­
k e r ü l e t p ü s p ö k é t , hogy a j á n l j o n 
a g y ü l e k e z e t n e k egy a m e g h í v á s ­
r a a lka lmas l e l k é s z t A p ü s p ö k a 
p ü n k ö s d i Ü n n e p e k r e m á r le ls 
k ü l d t e a j án lo t t j á t S á r v á r r a Mar ­
tos Ö d ö n sopron — kőb ida i l e l ­
k é s z s z e m é l y é b e n . 

A z e l m ú l t v a s á r n a p R ó n a i B é l a 
Gyu la esperes e l n ö k l e t e mel le t t 
ö s s z e ü l t p r e s b i t é r i u m é s egyhan- 1 

gu lag u g y h a t á r o z o t t , hogy a j ú ­
lius 4 -én ö s s z e ü l ő k ö z g y ű l é s n e k 
javasolja, hogy Martos Ö d ö n t a 
s á r v a r — r á b a b o g y o s z l ó i e v a n g é l i ­
kus l e l k é s z i á l l á s r a h ív ja m é g . 

Martos Ö d ö n neves c e g l é d i ta­
n í t ó c s a l á d b ó l s z á r m a z i k . T a n u l ­
m á n y a i t n é m e t o r s z á g i egyeteme­
k e n k i t ü n t e t é s s e l v é g e z t e : Har -
m i n e k é l é v e s , n ő s . F e l e s é g é a t u ­
d ó s P r ő h l e K á r o l y egyetemi p r o ­
fesszornak a l e á n y a . Martos l e l ­
k é s z j e l en leg Is nagy r á t e r m e t t ­
s é g e t , k i v á l ó é r z é k e t k í v á n ó á l ­
l á s t t ö l t be, m i n t a s o p r o j i — k ő h i ­
da i b ü n t e t ő i n t é z e t l e l k é s z e . 

Ki á l m a g y a r ? . i 
S z á r m a z á s u n k leghitelesebb 

t ö r t é n e t é t is ú g y k e z d h e t n é n k , 
m i n t e g y m e s é t : hol volt , hol n e m 
v o l t . . . s z e r e n c s é s h á z a s s á g te 

' lesz benne. De k e z d j ü k az e l e - . 
j e n , m e n j ü n k vissza, ameddig csak 
lehet . 

M i d ő n az e m b e r i s é g b e n m a r f a j ­
t á k a t lehetett m e g k ü l ö n b ö z t e t n i , 
az á r j á k , s é m i t á k , h u m i t á k k í n a i ­
ak mel le t t é l t m é g egy ő s n é p , 
melye t l a k ó h e l y e , az U r a l - é a az 
A l t á j i - h e g y s é g u t á n u r a l - a l t á j i 
n é p n e k neveztek. 

M i n t m i n d e n n é p , az ls e g y r e 
ú j a b b é s ú j a b b csopor tokra v á l t 
K ü l ö n v á l t a k az u r á l i a k é s k ü l ö n 
az a l t á j l a k . 

A z u r a l l a k s z é t s z ó r ó d n a k 
A z . u r á l i a k b ó l elszakadtak a 

s z a m o j é d o k Megmaradtak a f i n n ­
ugorok . 

Ezt a f inn-ugor n é p e t m l , m a ­
gyarok, az eredet s z e m p o n t j á b ó l 
m á r u g y t e k i n t h e t j ü k , m i n t a csa­
l á d b a n a n a g y a p á t E m i i t e t t ü n k 
edd ig n é h á n y k ö z ö s s z ó t ; ezeke t 
m á r ez a n é p ls ismerte, a k k o r 
m é g az e g é s z r o k o n s á g e g y ü t t 
v o l t - r 

Kr isz tus s z ü l e t é s e e l ő t t ö t s z á z 
vagy ezer é v v e l t ö r t é n h e t e t t , hogy 
ez a n é p k e t t é v á l t A z . e g y i k r é ­
sze az U r a i - h e g y s é g fe lől a m a i 
F i n n o r s z á g i r á n y á b a i n d u l t ; z ö m e , 
a m a i f i n n n é p p e l e l ls Jutott oda, 
de ú t k ö z b e n a s z á z a d o s v á n d o r ­
l á s a la t t kisebb nagyobb t ö m e g e ­
ke t hagyot t h á t r a , e l ő b b a vo t j á -
k o k a t é s a z ü r j é n e k e t , a z u t á n a 
cseremiszeket é s m o r d v i n o k a t A 
nagya tya i n é p m á s i k fele h e l y ­
ben m a r a d t 

A z u g o r o k 
E z t ' u g o r n é p n e k h ív ták . S a j á t 

n e v é t maga a n é p k ö r ü l b e l ü l Í g y 
mondta , hogy „ m a u j s i . " Jegyez­
z ü k m e g ezt a f u r a nevet , n e m ­
s o k á r a m e g b a r á t k o z u n k v e l e , 
k ö n n y e b b lesz k ie j ten i . 

H a e l ő b b a f inn-ugor n é p e t nagy­
a p á h o z h a s o n l í t o t t u k , ezt a p á n a k 
t e k i n t h e t j ü k . V a g y m é g I n k á b b 
a n y á n a k , a n y a n y e l v ü n k e t t ő l e 
kap tuk . 

C s ö n d e s , b é k e s z e r e t ő n é p v o l t 
ez. A l a t t a d é l e n az Ide-oda v á n ­
d o r l ó n é p e k versengve p u s z t í t o t ­
t á k e g y m á s t ; ő e l h ú z ó d o t t e b a r 
c o k t ó l , az é s z a k i mocsaras e r d ő k ­
be vet te be m a g á t , ott v a d á s z g a ­
tot t é s h a l á s z g a t o t t . 

Délkeletről .ellovagol egy l á p 
T a l á n m a is o t t é l n e , ha d é l k e ­

le t f e lő l j ö v e t n e m l o v a g o l f e l 
h o z z á egy n é p a c s a t á z o k k ö z ü l . 
Ez m é g a t ö b b i n é l l s harciasabb 
é s v e r e k e d ő b b t e r m é s z e t ű v o l t 
Mégsem"; e l l e n s é g k é n t Jött , v a g y 
ba ú g y jö t t ls, h amar m e g b é k ü l t 
Ha a csendes, e r d ő l a k ó n é p v o l t 
az anya , ez ú j o n n a n é r k e z e t t l o ­
vas harcos n é p le t t az apa. A m i ­
enk. Mer t e k é t n é p e g y e s ü l é s é ­
b ő l s z á r m a z t a k m á r egyenes 

i á g o n a magyarok . I l l y é s G y . 

- ? -
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Evangélikus tanító-
gyűlés Celldömölkön 

A Kemenesalja! e v a n g é l i k u s 
E g y h á z m e g y e T a n í t ó E g y e s ü l e t e 
az e l m ú l t h é t t ó n tartotta Cell­
d ö m ö l k ö n az ifjúsági otthonban 
tavaszi rendes k ö z g y ű l é s é t E r d ő s 
J á n o s ká ld i e v a n g é l i k u s i gazga tó -
t a n í t ó e l n ö k l e t e m e l l e t t 

A közgyű lé s t Istentisztelet ve­
zette be. amelyen Moli tór isz J á n o s 

. esperes hirdette az I g é t E r d ő s J á ­
nos ü d v ö z ö l t e a m e g j é t e n t e k e t 
majd hódo l a t t e l j e s en , e m l é k e z e t t 
meg a K o r m á n y z ó Ur 75. sz füe-
timiSBm amelyet a k ö z g y ű l é s 
t ag ja i á l l v a ha j igá l t ak vég ig . 

1 I r m a c e l l d ö m ö l k i 
itt nagyon é r t é k e s 

í . N é p i m a g y a r s á g u n k é s 
aagyar i roda lom" cími 

kan volt 
e l ő a d á s n a k nagy at-

Sokan s z ó l t a k hozzá , 
a k m i n d e n é r t é k e s 

r é s z é t Majd m u n k á t olvasott t e l 
Beros S á n d o r d u k á l t a n í t ó a 
.Fa lus i t an í tó h á b o r ú s szolgalata 
a b e l s ő f ron ton" c í m m e l . A mun­
k á r ó l a fe lszóla lók a legnagyobb 
i a a a n ' 1 h a n g j á n nyi la tkoztak . 
E z u t á n k ö v e t k e z e t t az e l n ö k i j e ­
l e n t é s e k k e l kapcsolatos ü g y e k s 
a s é m á m u l é s e l l e n ő r i l e t á r g y a ­
l á s a , amelyeket a k ö z g y ű l é s egy­
h a n g ú l a g elfogadott. E z u t á n meg­
á l l ap í to t t ák a k ö z g y ű l é s őszi he­
lyé t , amely . C s ö n g e lesz, aho l 
a lka lma lesz a t an í tó i ka rnak a 
m á r i s m e r e t e s s é v á l t k i v á l ó c s ö n ­
get n é p é n e k k a r n a k meghallga­
t t a k 

A k ö z g y ű l é s a Himnusz e l é n e k -
l é s é v e l é r t v é g e t A k ö z g y ű l é s e n 
Moli tór isz J á n o s esperessel az 
é l é n a k ö r n y é k l e l k é s z e i ls nagy 
s z á m b a u vet tek r é s z t 

A Celldömölki Hírlap 
a harcos m a g y a r szellemet 
képv i se l i . É r t e d is harcol. 
T á m o g a s d m u n k á j á t K é r d 
m i n d e n ü t t 

E E O S I E D 1 L 1 3 I M 3 3 
F ö l d e s s y G y u l a : 

Ady, aá ember és á költő 
FtnVtssy Gyula a l e g k i t ű n ő b b 

A d y i s m e r ő , k é p z e t t s j ó é r z é k ü 
kr i t ikus , ammeliet k ö n n y e n í r 
a legnehezebb k é r d é s e k r ő l is. 
Ebben az nj jabb k ö t e t é b e n szin­
t é n o lyan k é r d é s e k e t t á r g y a l , 
amiknek v i lágos ismerete Ady 
k ö l t é s z e t é n e k é r t é k e l t szinte v é ­
get nem é r ő s z é p s é g e i t teszi kön v-
a y e b b é s z á m r n i k r a . N e m c s a k Ady­
hoz, kö l tőhöz é s az emberhez 
visz k ö z e l e b b , hanem az u to l só 
harminc é v e g é s z i r o d a l m á n a k 
m e g é r t é s é t ls e lősegí t i . Helyen­
k é n t egyenesen l e l e p l e z ő h a t á s ú 
k ö n y v e van . K i k vo l tak Ady e l ­
lenfelei, m i l y ö n z ő é r d e k b ő l k ö ­
d ö s í t e t t é k e l k ö r ü l ö t t e a k ö z ö n ­
séf; l á t á s á t s k é t s é g t e l e n , hogy 
az a k é p , amit ennek s o r á n nye­
r t e k Dabistról é s Kosztolányiról, 
n e m s z é p t é n y t vet r á j u k . Föl*' 
dessy m i n d a z á l t a l t á r g y i l a g o s a n 
látja- a helyzetet, a m i é r t é k Itt is. 
o t t is, el ismeri , ső t ö r ö m m e l Üd­
v ö z í t Legfontosabb é r t é k e sok 
m á s mel le t t ennek a k ö t e t n e k 
az, hogy sok rej tet t s z é p s é g e t 
hoz fe lsz ínre s min tegy bevezet 
b e n n ü n k e t Ady k é p e k k e l z s ú f o l t 
t raglknstin s z é p k ö l t é s z e t é n e k 
m e g é r t é s é b e s t ovább i megszere-

Sz. 

K ö z g y ű l é s a H a n g y á b a n 
A C e l l d ö m ö l k é s V i d é k e Han­

gya fogyasz tás i é s é r t é k e s í t é s i 
s z ö v e t k e z é t folyó h ó 20 á n , va­
s á r n a p tartotta meg 1942. é v i ren­
des k ö z g y ű l é s é t a k ö z s é g h á z a 
t a n á c s t e r m é b e n , a tagok é l é n k 
é r d e k l ő d é s e mellet t . 

S z a b ó K a r o l y e l n ö k á g y ű l é s 
m e g n y i t á s a u t á n Ismertette a 
m u l t é v e s e m é n y e i t r á m u t a t ar­
ra , hogy a s z ö v e t k e z e t t ő - é s k é t 
f ióküzle te 984.615.91 p e n g ő ösz -
s z e g ü forgalmat é r t e l , amely 
157.301.96 p e n g ő v e l s z á r n y a l t a tú l 
az 1941. é v i fo rga lma t A k ö n y ­
v e t v e v ő k szama 452 v o l t ak ik­
nek s z ü k s é g l e t é t t ő l ü n k t e l h e t ő 
m ó d o n i g y e k e z t ü n k k i e l ég í t en i . 
A jegyre a d h a t ó á r u k o n k í v ü l 
l e b o n y o l í t o t t u k a z ö l d k e r e s z t cu -
k o r a k c l ó t z ö l d k e r e s z t szappan­
a k c i ó t n é p r u h á z a t i a k c i ó t gaz­
d a s á g i m u n k á s r u h a a k c i ó t , stb. a 
l e g t ö b b esetben c s u p á n e r k ö l c s i 
haszon m e l l e t t A m u l t é v b e n ls 
i nd í t o t t unk m ű t r á g y a , pé t i só , ká l i -
só, s z é n , tűzifa é s r é z g á l i c ak­
ciót é s ha ú j v e v ő k e t n e m is sze­
r e z t ü n k , azon vo l tunk , hogy leg­
a l á b b a r é g i v e v ő k e t e l é g í t s ü k 
k i . A J ö v ő r e n é z v e k i l á t á s u n k 
^ a n arra , hogy nagyobb kont in­
gens r ő f ó s á r u t kapunk a k ö z ­
p o n t t ó l , ú g y hogy tagjainkat e 
fontos c ikkbő l is k i tudjuk majd 
szo lgá ln i . A mul t é v b e n 954 tag­
nak 7918.84 p e n g ő -ös szegű v á ­
s á r i i s i v i s sza té r í t é s t fo lyós í to t tunk 
á r u b a n , az ü z l e t r é s z e k é r t é k é t 
pedig 100- „-lg" fe lemel tük . J ó t é ­
k o n y c é l r a 970 p e n g ő ö s s z e g e t 
á l d o z t u n k , a ba j tá rs i szolgalatra 
pedig havonta 50 p e n g ő t adako­
zunk. Bemutattuk az é v e l e j é n 
a Szöve tkeze t i Elet é s a Boldo­

g u l á s t t j a elmfi s z ö v e t k e z e t i t á r ­
gyú H í m e k e t amelyeket 7 e l ő a ­
d á s o n 1424 fe lnőt t é s 1620 t anu­
ló n é z e t t meg d í j t a l anu l . F e l h í v ­
tuk a t a n í t ó k a t hogy a l á t o t t a k ­
ró l Í r a s s a n a k dolgozatot a t anu­
l ó k k a l . A fe lh ívásnak T a k á c s K á ­
ro ly m e r s e v á t i i g a z g a t ó t a n í t ó tet t 
eleget, a k i a 3 legjobban s i k e r ü l t 
dolgozatot b e k ü l d t e i g a z g a t ó s á ­
gunknak és az a 3 t a n u l ó n a k 
5 - 5 p e n g ő é r t é k ű á r u t , a H a n ­
gya K ö z p o n t pedig egy-egy dlsz-
k ö t é s e s k ö n y v e t a d o m á n y o z o t t 

S z a b ó K á r o l y e l n ö k b e s z á m o ­
lója u t á n I h á s z A u t a l ü g y v e z e t ő 
felolvasta a m é r l e g ada ta i t amely 
szerint 12.914.28 . p e n g ő ö s s z e g ű 
tiszta n y e r e s é g muta tkozik , ame­
lyet d r P o r k o l á b J á n o s e l n ö k ­
helyettes á l t a l felolvasott Igazga­
tósági j e l e n t é s javaslata é r t e l m é ­
ben a k ö v e t k e z ő k é p osztottak f e l : 
3228.57. p e n g ő t a r t a l é k a l a p r a , 
3597.60 p e n g ő o s z t a l é k r a , 200 
gr. K á r o l y i S á n d o r szőv . s e g é l y ­
alapra, 5888.11 p e n g ő a lka lmazot ­
tak s e g é l y a l a p j á r a . M e s t e r h á z y 
S á n d o r . i g a z g a t ó s á g i tag é s K o ­
v á c s S á n d o r fb. tag - m a n d á t u m a 
l a j á r t a k i k é t ú jból m e g v á l a s z t o t t 
a k ö z g y ű l é s é s az i g a z g a t ó s á g b a 
új tagul Szécs l J á n o s t v á l a s z t o t ­
t ák be. Dr B a r á t h Lajos fb. e l ­
n ö k j e l e n t é s é n e k f e l o l v a s á s a u t á n . 
a k ö z g y ű l é s ú g y az I g a z g a t ó s á g ­
nak, min t a f e l ü g y e l ő b i z o t t s á g n a k 
ar l e i m e n t v é n y t megadta . A z 
e r e d m é n y e s m ű k ö d é s u t á n sem 
az i g a z g a t ó s á g , sem pedig a f e l -
ü g y e l ő b l z o t t s á g s e m m i f é l e d í j a ­
z á s b a nem r é s z e s ü l . A z e l n ö k a 
t ovább i t á m o g a t á s r a h í v t a l e l a 
tagokat é s a k ö z g y ű l é s t b e z á r t a . 

Testvér Te ls áldozzál a 
h o n v é d árvák javára'! 

S P O R T 
Bajnoki 

ökölvívó mérkőzés 
Tapolcai VSE—Celldömölki LE 10:6 
Tapolca. Vezet te : Sipos. 
L é g s ú l y b a n : S á n d o r h á r o m 

menetben p o n t o z á s s a l g y ő z . Ke­
veset t á m a d , i n k á b b v é d e k e z i k , 
de ü t é s e i pontosan ü l n e k é s Jó 
p o n t é r t é k ü e k . 

H a r m a t s ú l y : Berghoffer Il-őt 
az e l ső menet 25. m á s o d p e r c é b e n 
— k ü z d e l e m b ő l v a l ó k i v o n á s 
miat t — l e l é p t e t i a b í ró . Berg­
hoffer J ó z s e f fél é s nincs szive 
k ü z d e n i . 

Minden- vasár és Ünnep­
nap elsőrendű zene a 
Zöldla kerthelyiségében. 

P e h e l y s ú l y : H o r v á t h L a j o s n á l 
ugyanez a helyzet. Meg se p r ó ­
b á l j a hogy m e g ü s s e az e l l e n f e l é t 
csak fut e l ő l e é s l o ly ton l e zá r . 
A 15. m á s o d p e r c b e n s p o r t s z e r ű t ­
len, v e r s e n y z é s e miat t l e l é p t e t t é k . 

4 K ö n n y ű s ú l y : Berghoffer S á n ­
dor e l l en k i ü t é s s e l e y ő z -Pesti. 
Idős , ru t inos v e r s e n y z ő , a k i m i n ­
den ü t é s t m é r t a n i p o n t o s s á g g a l 
ad le. N e h é z vo l t az e g y é b k é n t 
is gyenge- f o r m á b a n l é v ő Berg-
ho í fe rnek . 

V á l t ó s ú l y : HBmöst re i d ö n l ő 
fö l énnye l g y ő z Jung (Tapolca) 
e l len . -Rohamoz, soroz, ü t é s e i 
pontosak é s e r ő s e k . E l l en fe lé t 
szinte lesöpr i a p á l y á r ó l . 

K ö z é p s ú l y : P e t h ö t a T o r v ó s 
nem engedi indu ln i , így po tya 
k é t ponthoz Jnt Tapolca. 

F é l n e h é z s ú l y b a n n incs az 
e g y e s ü l e t n e k v e r s e n y z ő j e . Ce l l ­
d ö m ö l k ö n ugyan v a n egy fél­
n e h é z s ú l y ú ö k ö l v í v ó . S z a b ó V i l ­
mos, ő azonban K I S O K verseny­
ző é s n e m adja k l e g y e s ü l e t e . 
Ez bizony nagy k á r , m e r t sze­
r i n t ü n k messze k ö r n y é k e n verhe­
tet len ebben a s ú l y c s o p o r t b a n , 
. N e h é z s ú l y : S z a b ó d ö n t ő fő-
l é n n y e l g y ő z Szá t i án e l len . A 10. 
m á s o d p e r c b e n Szófián m á r e l ­
fekszik S-ig. Majd fe lá l l , de nem 
b í r j a é s l e l ép t e t i k . 

Bírálatunk: 
S á n d o r p á r é v m ú l v a lesz j ó . 

Fia ta l m é g , de d i c s é r e t é r e l e ­
gyen mondva van szive ö k l ö z n i . 
Ez az ami h i á n y z i k Berghoffer 
Józse fbő l é s H o r v á t h La josbóL 
F é l n e k , . nincs e r e j ű k k ü z d e n i , 
pedig t u d n á n a k . 

Berghoffer S á n d o r rossz napot 
fogott k l , e zé r t_vo l t o lyan gyen­
ge, az ellenfele pedig nagyon 
e r ő s vol t . 

H ö m ö s t r e i je lenleg a csapat 
egyik legjobb embere. V a n é r z é ­
ke és szive k ü z d e n i . J ó l ü t pon­
tosan, e r ő s e n . 

— S ü r g ő s a k u k o r i c a k a p á ­
l á s a . A p á r h é t t e l e z e l ő t t meg­
indul t é s a z ó t a csaknem á l l a n ­
d ó a n t a r tó e s ő z é s a m e z ő g a z d a ­
sági m u n k á k a t l e g f ő k é p p e n azon­
ban a k a p á l á s t - n a g y m é r t é k b e n 
a k a d á l y o z z a . É p p e n ennek a 
m u n k á n a k e l m a r a d á s a k ö v e t k e z ­
t é b e n a gyomok a k a d á l y t a l a n u l 
f e j lődnek s ezzeFTT n ö v é n y e k 
e g y é b k é n t ls gyenge f e j l ődésé t 
erőBen kés l e l t e t i k . E z é r t a fö ld­
m ű v e l é s ü g y i m i n i s z t é r i u m lelhfvja 
a g a z d á k a t hogy amint az Idő 
engedi a k a p á l á s t v é g e z z é k e l . 

T I I I L KIADÁS 
NÉMETH LASZLÖ: ' 1 

M ó r i c z Z s i g m o n d 
Emlékezések az elbúnyt nsgy 
í r ó r a , S mümelléklettel. 
Ars tűzve 5.— P, kötve 6 M P. 

ARVIJÁRVBNTAUS: 
K e r e s z t é s v a r á z s d o b 

Finn regény, Kodolányi János 
fordítása. .-
Ara fűzve 7 M P, Ü t v e 9 . - P. 
NÉMETH LÁSZLÓ: 

M a g a m h e l y e t t I. 
Ö n é l e t r a j z i n a k első része. 
Ara Mve 10.-P, kötve t i - p. 
S Z U REZSŐ: 

M l s z t ó t t a l u a l K i s M i k l ó s 
A legnagyobb' magyar nyom-
dász, világhírű betüművész. a 
magyar művelődés U r a l ó a 
tra gikus sbrsű hősének élete és 
munkássága S képmelléklettel. 
Ara tűzve 6 — P, kötve 850 P. 
PÁLÖCZI HORVÁTH LAJOS: 

N é p ü n k d a l a i | 
Népdalkincseink ismertetése, gaz­
dag kottauiusztricióval. Propa­
ganda kiadás. 
Ára fűzve 4 P. 
B Ö Z Ö D I GYÖRGY: 

J ó n á s N i n i v é b e n 
A kiváló erdélyi író. regénye. 
Nagy m e g l e p e t é s . . 
Ára fűzve 8.- P, kötve 10.— P. 

Á D Á » JENŐ: 
A s k á l á t ó l a s z i m l ó n l á l g 

A népdalfélórák kiváló taná­
rának népszerű zenekönyve. 
Ára kötve 15 P. 
GYÖRFFY ISTVÁN: 

M a g y a r f a l u — m a g y a r h á z 
A nagy magyarság kutató 5sz-
szegyüjtött munkainak maso-
dik kötete. 
Ara fűzve 17.- P, kötve 20 . - P. 
SZABÖ FAL: . -

B ö l c s ő d 
A nagysíkerű trilógia (Lakoda-
lom-Keresztelö-Bölcsöj hárma-
dik része. 

. Ara fűzve 9 - P. kötve 1 L - P. 

BOLYAI H i l l » 
BERZSENYI DÁNIEL: 

M i n d e n m u n k á j a ' 
Az elsú teljes, gyűjteményes 
Berzsenyi kiadás. Verset pró­
zája, teljes levelezése. 
Ara : kötve 22.—. fűzve 17 - P. 
T A T A Y SÁNDOR: 

H ú s h a g y ó k e d d 
A harmincas évek Budapestjé­
nek nagy társadalmi regénye. 
Ara : kötve 12.80, tűzve 10 —P. 

EXODUS KIADÁS 
FÖLDESSY GYULA: 

A d y — az e m b e r é s a k ö l t ő 
..Ara: fűzve a— P. 

F E H É R GÁBOR:. 
T ú l N a p n y u g a t — I n n e n k e l e t 

200 oldal, 80 [illér. . . . 
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